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Jezus z czwartej Ewangelii —
uzdrowiciel przynoszacy zycie od Boga
Jesus the Healer in the Fourth Gospel: Bringing Life from God

ABSTRACT: Compared to the Synoptic Gospels, in the Fourth Gospel there is
astriking absence of stories of Jesus healing. There are no stories of the lame, those
with fevers, withered limbs, dropsy, hemorrhages or lepers or those who are deaf,
mute or demonized being healed. It has been supposed, then, that healing is feebly
represented in the Fourth Gospel. This essay counters that view and seeks to set out
the image of Jesus as healer the Fourth Gospel intended to offer. Notably, four of the
seven miracle stories and the associated dialogues in this Gospel are related to healing.
In his vocabulary John uses the term ‘signs’ for miracles giving the impression that
there were more than the representative seven and, in turn, creating the impression
that Jesus’ ministry was characterized by performing miracles that were primarily
healings. Also, John’s overlapping use of the term ‘work’ for both Jesus’ ministry and
for his miracles infuses Jesus” entire ministry with the notion of the miraculous creative
work of God as healer, conveying his life and presence as Saviour. In the stupendous
miracle stories Jesus is portrayed as one with unparalleled power. In his healings Jesus
is identified as the Messiah who brings life from God, so that in these stories God is
most clearly seen as truly incarnate. In all the healing stories the Passion is echoed
and adumbrated so that for John’s readers their experience of the presence of Jesus as
healer is an experience of resurrection power that brings God’s life to them and the
basis for their faith and evangelism.
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ABSTRAKT: W poréwnaniu z Ewangeliami synoptycznymi, w czwartej Ewangelii
zwraca uwage brak relacji o uzdrowieniach dokonywanych przez Jezusa. Nie ma
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opowiesci o uzdrawianiu chromych, chorych na goraczke, cierpiacych z powodu uschlej
konczyny, puchliny czy krwotoku; nie pojawiaja si¢ tredowaci, glusi, niemi ani opetani.
Stad pojawito si¢ przekonanie, ze czwarta Ewangelia prawie nie zamieszcza relacji
z uzdrowien. Autor niniejszego artykutu przeciwstawia si¢ temu pogladowi i stara si¢
przedstawi¢ taki obraz Jezusa jako uzdrowiciela, jaki zamierzal zaoferowaé czwarty
ewangelista. W tekscie podkreslono, ze cztery z siedmiu opowiesci o cudach i zwiazane
z nimi dialogi w tej Ewangelii sa zwigzane z uzdrawianiem. W swoim slownictwie
Jan uzywa terminu ,znaki” w odniesieniu do cudéw, sprawiajac wrazenie, ze bylo
ich wigcej niz siedem, co z kolei moze sugerowa¢, ze postuga Jezusa charakteryzowata
si¢ dokonywaniem cudéw, ktére byly przede wszystkim uzdrowieniami. Zwrécono
réwniez uwage, ze nakltadajace si¢ na siebie uzycie przez Jana terminu ,,dzieto” zar6wno
w odniesieniu do postugi Jezusa, jak i jego cudéw nasyca calg stuzbe Jezusa pojeciem
cudownego, tworczego dziela Boga jako uzdrowiciela, przekazujacego swoje zycie
i obecnos¢ jako Zbawiciela. W opowiesciach o zdumiewajacych cudach Jezus jest
przedstawiany jako posiadajacy niezréwnana moc. W swoich uzdrowieniach Jezus jest
identyfikowany jako Mesjasz, ktéry przynosi zycie od Boga, wigc w tych historiach
Bég jest najwyrazniej postrzegany jako prawdziwie weielony. Odnotowano réwniez,
ze we wszystkich opowiesciach o uzdrowieniach pobrzmiewa echo Mc¢ki Panskiej,
tak ze dla czytelnikéw Jana doswiadczenie obecnosci Jezusa jako uzdrowiciela jest
do$wiadczeniem mocy zmartwychwstania, ktdra przynosi im zycie Boze i stanowi
podstawe ich wiary i ewangelizacji.

SEOWA KLUCZOWE: czwarta Ewangelia, uzdrowiciel, uzdrowienia, znaki, cuda,
dzielo Jezusa, M¢ka Panska

Wstep

harles H. Dodd stwierdzil, ze ,dzialalnos¢ Jezusa jako uzdrowiciela,

zajmujaca tak znaczng czg¢$¢ narracji synoptycznej, a takze méw podsu-
mowujacych Jego dzialalnos¢, jak kerygmat z Dziejéw Apostolskich 10,38, jest
stabo reprezentowana w czwartej Ewangelii”’. Rzeczywiscie, z tej Ewangelii
zniknety historie o wyganianiu ztych duchéw, dominujace w narracji synop-
tycznej’, czy opowieéci o uzdrowieniach chromych lub ludzi z uschnigtymi
koriczynami’. Nie ma w tej ksiedze oczyszczen tredowatych. Nie ma opiséw
uzdrawiania z goraczki, powstrzymywania krwotokéw ani leczenia puchliny;

C.H. Dodd, Historical Tradition in the Fourth Gospel, Cambridge 1963, s. 174.
Zob. G.H. Twelftree, In the Name of Jesus: Exorcism Among Early Christians, Grand
Rapids 2007, s. 183-205, ktéry zauwaza, ze $mier¢ na krzyzu w czwartej Ewangelii jest
jednoczesnie aktem uwolnienia od zlego ducha (J 12,31).
Obok ,niewidomych” (tugréc) i ,sparalizowanych” (Enpéc), stowa ,,chromi” (ywhéc)
uzywa sic w odniesieniu do niektérych sposréd ,wielu chorych” (mhifog Twv dabBevodvtav)
szukajacych uzdrowienia przy sadzawce Betesda (J s.3).
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nie ma gluchych, ktérym przywracany jest stuch, ani niemych, ktérzy zaczy-
naja méwia. Nie ma tez wzmianek o uciszeniu burzy czy uschnigciu drzewa
figowego. Co wiecej, opowiadania sa utozone w innej kolejnosci, a stownictwo
w nich uzyte jest charakterystyczne.

W swietle tych obserwacji niniejsze rozwazania maja na celu ustalenie, jaki
obraz Jezusa jako uzdrowiciela zamieszcza czwarta Ewangelia i jaka role ten
obraz odgrywa w zamysle ewangelisty. Wykazemy, ze — po pierwsze — wybdr,
a nastepnie uktad opowiesci o cudach zawiera wskazéwki dotyczace intencji
autora. Nastepnie rozwazymy, jak nalezy rozumieé Jezusa jako uzdrowiciela
w $wietle charakterystycznego stownictwa zwigzanego z opowiadaniami o cu-
dach. W ostatniej czgéci zostanie przeanalizowany material odnoszacy sie bezpo-
srednio do Jezusa jako uzdrowiciela, dzigki ktéremu mozna bardziej szczegbtowo
zrozumie¢ obraz nakreslony przez Jana i cel pracy ewangelisty. Zobaczymy, ze
obraz Jezusa jako uzdrowiciela jest wyraznie zaznaczony, ze dzieto Jezusa jako
uzdrowiciela jest przedstawione jako zdumiewajace i o niezréwnanej mocy, i ze
ten obraz jest konieczny dla zrozumienia Jezusa jako bedacego u Boga — jako
Boga wcielonego — ijako po$rednika zycia od Boga.

W dalszej czgéci przyjmiemy, ze czwarta Ewangelia rozwijata si¢ w kilku
etapach lub rewizjach, zaczynajac od zbioru opowiadan o cudach, na ktérych
oparto material narracyjny’. Autor tych dwéch etapéw prac dodat prolog, zas
Z czasem inny autor — uzupe}nienice. Przyjmiemy rowniez, ze czwarty cwangelista
w sposdb tworczy korzystat z ewangelii synoptycznych, zamierzajac uzupetnic¢
i skorygowac to, co czytelnicy pod koniec I wicku znali z tych innych tradycji
o Jezusie'. Dla wygody nieznany autor bedzie okreslany jako Jan lub czwarty
ewangelista. W niniejszej pracy nie bedziemy rozwaza¢, czy Ewangelia zostata
napisana dla konkretnej wspélnoty czy dla szerszego grona czytelnikéw®.

Por. B. Lindars, Traditions bebind the Fourth Gospel, [w:] L'Evangile de Jean: Sources,
rédaction, théologie, ed. M. de Jongc, serie: Bibliotheca Ephemeridum Theologicarum Lo-
vaniensium 44, Gembloux 1977, s. 107-12.4.

Por. J. Ashton, Understanding the Fourth Gospel, Oxford 2007, 5. 32-44, 137.

Por. F. Neirynck, John and the Synoptics, [w] L’Emngz'le de Jean: Sources, rédaction, theo-
logie, ed. M. de Jongc, serie: Bibliotheca Ephemeridum Theologicarum Lovaniensium 44,
Leuven 1987, s. 73-106; A.T. Lincoln, The Gospel According to Saint John, setie: Black’s
New Testament Commentaries, London—New York 2005, s. 38.

Por. R. Bauckham, The Audience of the Gospel of John, [w:] R. Bauckham, The Testimony of
the Beloved Disciple: Narrative, History, and Theology in the Gospel of John, Grand Rapids

2007, S. 113—123.
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Wybér i uktad opowiesci o cudach

Gdyby$my mogli zrozumie¢, dlaczego niektére typy opowieéci o cudach — szcze-
golnie te zwiazane z uzdrowieniem — zostaty wykluczone z czwartej Ewangelii,
mogliby$my lepiej wyttumaczy¢ te, ktdre zostaty zostawione do stworzenia
obrazu Jezusa jako uzdrowiciela. By¢ moze pewne umniejszenie obrazu Jezusa
jako uzdrowiciela zostalo zamierzone przez czwartego ewangeliste jako rodzaj
korekty obrazéw synoptykéw’, ale nie jako gtéwna intencja. Chociaz w czwartej
Ewangelii liczba opowiadan o uzdrowieniu jest znacznie ograniczona, to jed-
nak — uwzgledniajac wskrzeszenie Lazarza jako opowiadanie o uzdrowieniu
(J 1,1-57)" = cztery" z siedmiu opowiesci o cudach w tekscie tej Ewangelii
przedstawiajg Jezusa jako uzdrowiciela™.

Intencja czwartego ewangelisty, by wykluczy¢ opowieéci o wyganianiu ztych
duchéw i inne uzdrowienia z obrazu Jezusa jako uzdrowiciela, staje si¢ wyraz-
na, gdy zwrdcimy uwage na rodzaje wybranych przez niego opowiadan. Po
pierwsze, wszystkie przekazy o cudach, ktére znalazty si¢ w Ewangelii, tacznie
z uzdrowieniami, byly z rodzaju spektakularnych. Woda staje si¢ winem; bliski
$mierci chlopiec zostaje uzdrowiony na odleglos¢ trzydziestu kilometréws spara-
lizowany od lat me¢zczyzna zaczyna chodzi¢; tysiace ludzi zostaje nakarmionych
niewielka iloscig pozywienia; Jezus chodzi po morzu; cztowiek niewidomy od
urodzenia — widzi; a zmarly przed czterema dniami — ozywa.

Po drugie, opowiesci o cudach wykorzystane przez czwartego ewangeliste
miaty by¢ odczytywane jako wynik boskiego dzialania. Na przyklad niezwykta
relacja o chodzeniu Jezusa po morzu (J 6,16-21), wlaczona do tekstu Ewangelii

Czasownik idopat (,uzdrawiad”) wystepuje tylko w 4,47; 5,13 i 12,40 (cytujac Iz 6,10), cza-
sownik Bepamedw (,uzdrawia¢”) jedynie w J 5,10. Chociaz rzeczownik agéveia (,,stabos¢”
lub ,,choroba”) wystepuje tylko w 5.5 i 11,4, czasownik doBevéw (,,staby” lub ,.chory”) pojawia
sie dziewie¢ razy (4,46; 5,3.7.13; 6,2; 11,1.2.3.6), a w pozostalych Ewangeliach wystepuje
wylacznie w Mt 10,8; 25,36.39; Mk 6,56; i Ek 4,40; 9,2.

Istnieja wyrazne wskazéwki, ze Ewangelista rozumial te histori¢ jako uzdrowienie. Lazarz
jest opisany jako majacy ,,.chorobg” (woBéveia, J 11,4), a kilka razy méwi si¢ o nim, ze jest
~chory” (dofevéw, 11,1.2.3.6). Nastepnie, odnoszac si¢ wstepnie do swojej dziatalnosci, Jezus
wymieniajac zaréwno $wiatlo dnia jako czas swojej pracy, jak i ,$wiatlo tego $wiata” (11,9),
przywoluje to samo polaczenie idei w uzdrowieniu niewidomego (9,4-s; por. AT. Lin-
coln, The Gospel..., dz. cyt., s. 316). Réwniez w pytaniu Zydéw: ,,Czy Ten, ktéry otworzyt
oczy niewidomemu, nie mdgt sprawié, by on nie umart?” (11,37) opowiadanic ponownie
nawiazuje do tych wydarzen, ktdre dotycza uzdrowienia.

Por.] 4,46-54; 5,1-9; 9,1-7.

Por. J 2,1-11; 4,46-54; 5,1—-9; 6,115, 16—21; 9,1—7; 11,1—57.

10
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prawdopodobnie bez wickszych zmian", miata przywoltywaé na mysl dziatalnosé
bogéw i herosow, ktérzy chodzili po morzach i przez rzeki®.

W powyzszych spostrzezeniach tkwia najprawdopodobniej gléwne przy-
czyny wykluczenia opowiesci o uwalnianiu od ztych duchéw. Uwolnienia nie
byly spektakularne, raczej zwykle i nie zawsze klarowne®. Nie miaty na celu
przedstawienia pochodzenia czy tozsamosci Jezusa ani boskiego wymiaru Jego
dziatalnosci. Z tego tez zapewne powodu inne rodzaje uzdrowien nie wystepuja
w czwartej Ewangelii®.

Uktad opowiadan czwartego ewangelisty wskazuje réwniez na to, co Alan
Culpepper nazwat ,,ogromem Jezusa uJana™. Juz z poetyckiego prologu wynika,
ze Jezus, ktory zostanie przedstawiony jako uzdrowiciel, jest przede wszystkim
weieleniem preegzystujacego Logosu (] 1,14), dzialajacego — jak dowiedzg si¢
czytelnicy — w kazdym czasie®. Co wiecej, opowiadania o uzdrowieniu, na czele
keérych nie znajduje si¢ uzdrowienie jak u synoptykéw (Mt 8,1—4; Mk 1,21-28;
Ek 4,31-37), ale nicoczekiwana przemiana przez Jezusa kilkuset litréw wody
w ,dobre wino” (kaxév oivov, 2,10), zostaja podniesione do rangi i funkeji
cudéw nad naturg. Jezus u Jana zatem nie tyle dokonuje uzdrowien i cudéw
nad natura, co — dzialajac jako B6ég — czyni wielkie cuda, z ktérych wigkszosé
to uzdrowienia. Ponadto, mimo ze w tekscie Ewangelii jest tylko siedem cudéw
z powigzanym i rozwijajacym ich tre$¢ materiatem narracyjnym, opowiadania
o cudach staja si¢ dominantg tekstu, zasadniczym i nicodzownym medium
postugi Jezusa oraz srodkiem objawienia Boga w ludzkim dos$wiadczeniu®.

Zanim zatem przyjrzymy si¢ blizej obrazowi Jezusa jako uzdrowiciela,
mozemy dostrzec, ze wybdr i uklad opowiadan nakredlity juz z grubsza po-
sta¢, ktdra oprocz zaspokajania najgtebszych ludzkich potrzeb poprzez to, co
mozna by nazwa¢ cudami nad natura, dziala jako Bdg, objawia Boga i jest

Zob. dyskusje w R.T. Fortna, The Gospel of Signs: A Reconstruction of the Narrative Source
Underlying the Fourth Gospel, serie: Society for New Testament Studies 11, Cambridge 1970,
s. 64; R.T. Fortna, The Fourth Gospel and Its Predecessor, Philadelphia 1988, s. 92.

Por. np. Homer, I/iada 13,27-30; Dion Chryzostom, Orationes 3,30-31; por. np. Hiob 9,8.
Por. Mt 12,24; £k 11,15; G.H. Twelftree, Iz the Name of Jesus..., dz. cyt., s. 192-194.

Brak opowiadania o usychaniu drzewa figowego moze wynikad z tego, Ze jest ono mniej
bezposrednio zwiazane z zaspokojeniem ludzkiej potrzeby, co jest charakterystyczne dla
wszystkich Janowych opowiadan o cudach. Wigczenie opowiadania o Jezusie chodzgcym
po wodzie prawdopodobnie zniwelowato potrzebe wlaczenia mniej spektakularnego
zazegnania burzy.

R. Alan Culpepper, Anatomy of the Fourth Gospel: A Study in Literary Design, Philadelphia
1983, s. 106.

Por. R. Alan Culpepper, Anatomy of the Fourth Gospel..., dz. cyt., s. 106.

Por. C.H. Dodd, The Interpretation of the Fourth Gospel, Cambridge 1953, s. 207.
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Bogiem (por. ] 1,1-18). T¢ perspektywe wzmacnia stownictwo zastosowane
przez ewangeliste.

Stownictwo dotyczace uzdrawiania

Zwraca uwagg fakt, ze rzeczownik dvvépeis (,moce”), czgsto kojarzony z cu-

dami z Ewangelii synoptycznych i oznaczajacy ogdlnie uzdrowienia, nie jest
3 / 20 . . .

przez czwartego ewangeliste w ogéle stosowany”. Zamiast tego cz¢sto pojawia

7

sie czasownik dvvapat (,byé w stanie co$ zrobi¢” lub ,méc”)*. W ten sposéb
akcent zostaje przesuniety z cudownego czynu na moc Jezusa™.

Najbardziej wyrazistym i charakterystycznym terminem, jakiego czwarta
Ewangelia uzywa w odniesieniu do cudéw, co ma ogromne znaczenie dla obrazu
Jezusa jako uzdrowiciela, jest anpeiov (,znak”)*. Uzycie tego stowa przez Jana
najlatwiej zrozumie¢ w $wietle LXX* W tych Pismach ,znak” byt prawie
zawsze uzywany w odniesieniu do Boga ukazujacego si¢ jako Wszechmocny
poprzez wydarzenia zbawcze zwigzane z Mojieszemzs. Wydarzenia te s3 zna-
kami w tym sensie, ze s3 czym$ wigcej niz tym, czym si¢ na poczatku wydaja”*:
ich autorem jest sam Bég, ujawniajacy si¢ w tych wydarzeniach jako Zbawiciel.

20 7 ob. Mt 7,225 11,20.21.23; 13,54.58; 14,2; Mk 6,2.14; Lk 10,13; 19,37. Odnosnie do liczby po-

jedynczej 8vvayig thumaczonej jako ,cud” lub jego przyczyna w Ewangeliach synoptycznych
zob. Mk 5,30; 6,53 9,39; Lk 5,17; 6,19; 8,46; 9,1; W. Grundmann, dynamai / dynamis, [w:)
Theologischer Worterbuch zum Neuen Testament, vol. 2, Hrsg. G. Kittel, Stuttgart 1960,
s. 284—317, zwlaszcza 302—304, 310—313.

W Ewangeliach d0vapat wystgpuje u Mateusza 27 razy; u Marka 33; u Lukasza 26; u Jana
36 razy.

Por. W. Grundmann, dynamai..., dz. cyt., s. 303. Takze np. zob. ] 3,2: ,Nikt bowiem nie
mdgtby (Sdvataw) czynié takich znakéw, jakie Ty czynisz, gdyby Bdg nie byt z Nim”.
Wszystkie z wyjatkiem dwéch (J 2,18 i 6,30) uzycia anueiov sa prawdopodobnie redakceyjne.
Por. U. Schnelle, Antidocetic Christology in the Gospel of Jobn: An investigation of the place
of the fourth Gospel in the Johannine school, Minneapolis 1992, s. 149.

Zob. tez np. R. Formesyn, Le Sémeion johannique et le Sémeion bellénistique, ,Epheme-
rides Theologicae Lovanienses. Louvain Journal of Theology and Canon Law” 38 (1962),
s. 861-894, zwlaszcza 870-877; M. Whittaker, ,, Signs and Wonders™ The Pagan Background,
»Studia Evangelica” s (1968), s. 155-158.

Por. np. Pwp 26,8; Jer 32,20-21; Por. Filon, De vita Moisis 1,210; Josephus, Antiquities of
the Jews 2.274-80; G.H. Twelftree, Signs, Wonders, Miracles, [w:] Dictionary of Paul and
His Letters: A Compendium of Contemporary Biblical Scholarship, serie: The IVP Bible
Dictionary Series, eds. G.F. Hawthorne, R.P. Martin, D.G. Reid, Downers Grove IL 1993,
s. 875.

Por. R. Alan Culpepper, Anatomy of the Fourth Gospel..., dz. cyt., s. 182.

21
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Uwierzytelniaja one réwniez tozsamo$¢ Bozego posrednika, uzasadniajg i za-
checaja do zaufania mu”’. Jako ,znak” uzdrowienie staje si¢ wigc w czwartej
Ewangelii czyms$ wigcej niz cudem®, wskazujac na prawdziwg tozsamos¢ lub
chwale Jezusa i Jego synowska relacje, na réwnos¢ z Ojcem®, a takze na rézne
przejawy zbawczego daru, ktéry przynosi. To, ze cuda sa czym$ wigcej niz
fenomenami, funkcjonujacymi jako znaki Janowej chrystologii, zostato ujete
w towarzyszacych im narracjach, ktére podchwytuja i rozwijaja znaczenie cudu.

Chociaz wigkszos$¢ zastosowan stowa ,znak” ogélnie dotyczy cudéw, to
jednak™® czytelnicy odnosza wrazenie, ze wsréd nich duza role odgrywa uzdro-
wienie. O ile bowiem w kilku przypadkach ,,znak” odnosi si¢ do tzw. cudéw
nad naturs, o tyle” wicksza liczba odnosi si¢ do uzdrowied™. Innymi stowy,
uzycie stowa ,znak” przez czwartego ewangeliste sugeruje, ze to Jezus jako
uzdrowiciel ma napetni¢ trescia pojecie cudu.

Pod koniec Ewangelii, w podsumowaniu, czytelnicy otrzymuja informacje,
ze ,Jezus czynil jeszcze wiele innych znakéw” (J 20,30). Sprawia to wrazenie nie
tylko, ze bylo ich o wiele wiccej, ale takze, ze mozna je przyja¢ jako charakte-
ryzujace postuge Jezusa®™. Krétko méwiac, czwarty ewangelista uzywa terminu
»znak”, aby sprawi¢ wrazenie, ze bylo ich wigcej niz reprezentatywnych siedem,
ale takze ze uzdrowienia zajmowaly wérdd nich poczesne miejsce.

Drugim terminem, ktérego czwarta Ewangelia uzywa w odniesieniu do
cudéw, a ktéry réwniez pomaga zrozumied Jezusa jako uzdrowiciela, jest épyov
(»dzielo”). Z dwudziestu siedmiu wystapien épyov w siedemnastu Jezus odnosi si¢
do wykonywania dzieta swojego Ojca®. Rzeczywiscie, Jezus nigdy nie méwi, ze

27

’s Por. np. Wj 3,125 4,1—-9; 1 Sam 10,1-9.

Inaczej zob. C.H. Dodd, The Interpretation..., dz. cyt., s. 140. Odwrotnie, cuda synoptyczne
realizowaly nadejécie krdlestwa Bozego. Zob. Mt 1,2—-6/Lk 7,18—23; Mt 12,28/Ek 11,20.
Zob.J 3,25 7,31; 9,165 20,30—31.

Zob. ] 2,23; 3,2; 7,31; 10,41; 11,47; 12,37; 20,30.

Zob. ] 2,115 6,14.26.

Warto zwrdcié uwage naJ 6,2: ,,Szedt za Nim wielki thum, bo widziano znaki, jakie czynit
na tych, ktérzy chorowali” (por. 3,2). Zobacz réwniez 4,48.54; 9,16; 12,18. Lyle Story zwré-
cil moja uwage na uzycie przez Jansa stowa o‘vmaivw (,,oznaczac’”, 12,33; 18,325 por. 21,19)
w wyjasnieniu $mierci Jezusa.

Zob. dyskusj¢ w: G. van Belle, The Meaning of oqueta in Jn 20,30-31, ,Ephemerides Theo-
logicae Lovanienses. Louvain Journal of Theology and Canon Law” 74 (1998), 5. 300325,
zwlaszcza 321-325.

Zob.] 434552036 (X 2); 9,3.4; 10,2532 (X 2).33.37.38; 14,10.11.12; 15,24; 17, 4. Por. 7,3, gdzie
bracia Jezusa méwia, ze powinien on udaé si¢ do Judei, aby jego uczniowie mogli zobaczy¢
»dzieta”, ktdrych dokonuje.
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s3 to Jego wiasne dzieta. Kiedy odnosi si¢ do swoich dziet, zawsze czyni to w kon-
tekscie swojej relacji z Ojcem, ktéry przekazuje dzieto Jezusowi (por. J 5,36)™.

Czasami ,dzielo” odnosi si¢ ogélnie do postugi Jezusa®. Niekiedy stowa
Jezusa sa przedstawiane jako ,dzieta””. Nie mozna jednak podaza¢ za Rudol-
fem Bultmannem w jego programie zdegradowania objawieniowego znaczenia
cudéw Jezusa przez utozsamienie Jego dziet ze stowami®. Niekiedy bowiem
dziela Jezusa sa konkretnie Jego cudami®.

Prawie wszystkie te odniesienia dotyczg Jezusa jako uzdrowiciela®. Chociaz
termin ten pokrywa si¢ znaczeniowo z terminem wznak”, w tym sensie, ze
oba sa uzywane w odniesieniu do cudéw jako aktywnosci Boga, w terminie
»dzieto” cata dziatalno$¢ Jezusa zostaje nasycona pojeciem cudu. Z kolei jesli
zalozymy, ze interpretacja épyov bedzie oparta na LXX" w postudze Jezusa,
w tym w jego uzdrowieniach, staje si¢ widoczne, ze to Bég dziata twércezo jako
Zbawiciel (] 14:10)*.

Opowiesci o uzdrowieniu

.. . .43 . . . . .
Oprdcz sugestii w treéci narracji-- zauwazyliémy, ze w czterech historiach Jezus
ylsmy,
jest wyraznie przedstawiony jako uzdrowiciel. Interesujace, co te historie wnosza
. . . . . 44
do zrozumienia Jezusa jako uzdrowiciela™.
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Por. K.H. Rengstorf, anueiov, [w:] Theological Dictionary of the New Testament, vol. 7,
eds. G. Kittel, G. Friedrich, transl. G:W. Bromiley, Grand Rapids 1971, 5. 200-261, k. 248.
Zob. ] 4,345 10,37.38; 14,11; 15,245 17,4; POL. 9,3; 10,25.

Zob.] 8,28; 14,10; 15,22.24.

Por. R. Bultmann, Theology of the New Testament, t. 2, London 1951-1955, 2.59—61.
Zob.J 5,205 7,3.21; 9,45 10,32 (>< z).;;; 14,11-12. Rozréznienie czwartego ewangelisty miqdzy
dzietami a sfowami mozna zauwazyé¢ w 10,32-38; 14,8-12.

Zob.J 5,20 (por. 21); 7,21. W 9,4 ¢pyov implikuje odniesienie do majacego nastapié uzdro-
wienia (por. 9,6-7); w 10,32 (X 2) i33, cho¢ réwniez odnosi si¢ ogélnie do dziatalnosci
Jezusa, poprzez Wzmiankq o tym, ze Jezus czyni siebie Bogiem (por. 5,18), épyov zZawiera
odniesienie do uzdrowienia Jezusa.

Por. G. Bertram, ergon ktl, [w:] Theological Dictionary of the New Testament, vol. 2,
eds. G. Kittel, G. Friedrich, transl. G.W. Bromiley, Grand Rapids 1964, s. 635—652.

Np. zob. Rdz 2,2; Wj 34,15 Ps 66,5; 77,12.

Zob. ] 2,23; por. 4,45.48.

Bardziej szczegélowe i zniuansowane oméwienie uwzglednifoby potencjalna réznice miedzy
zrédlem a redakcja w odniesieniu do tych opowiadan. Np. zob. R.T. Fortna, Source and
Redaction in the Fourth Gospel’s Portrayal of Jesus’ Signs, ,Journal of Biblical Literature”
89/2 (1970), s. 151-166.
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Uzdrowienie syna urzednika (J 4,46-54)

Poprzedzenie tego opowiadania, w ktérym Jezus zostaje formalnie przedsta-
wiony jako uzdrowiciel, uwaga przypominajaca czytelnikom, ze jest to ten sam
Jezus, ktdry przemienit wod¢ w wino (4,46) i ze jest to Jego drugi znak (4.54),
wzmaga oczekiwanie i zwraca uwage na ogromna moc Jezusa jako uzdrowiciela
(por. 4,46-47).

Odpowiedz Jezusa na prosbe ojca brzmi: ,,Jezeli znakéw i cudéw nie zobaczy-
cie (¢dn7e, liczba mnoga), nie uwierzycie (motevonte, liczba mnoga)” (J 4.48).
Ewangelista najprawdopodobniej wstawil to stwierdzenie do opowiadania®.
Nie do$¢ bowiem, ze przerywa ono narracj¢ opowiadania, to jeszcze uzyta zo-
stala liczba mnoga. Wstawienie tego wersetu wyraza co najmniej dwa aspekty
pogladéw czwartego ewangelisty na Jezusa jako uzdrowiciela.

Po pierwsze, uzycie terminu ,znaki i cuda”, ktére Karl Rengstorf nazwat
»opatentowanym biblicyzmem” (patent biblicism)®, stanowi wazne okno na
Janowe rozumienie Jezusa jako uzdrowiciela. W tekscie Janowym wyrazenie
,znaki i cuda” wskazuje na zbawcza moc Boga rozpoznawana w terazniejszosci' .
Zwrot ten opisuje rowniez zjawiska, ktdre uwierzytelniaja przedstawiciela Boga48.
Innymi stowy, fraza ,znaki i cuda” miataby przekazaé czytelnikom Jana, ze w cu-
dach Jezus jest identyfikowany jako sprawujacy i wyrazajacy zbawczg moc Boga.

Po drugie, wstawiony werset zawiera zalozenie, ze $wiadomos$¢ Jezusa jako
uzdrowiciela moze by¢ podstawg wiary dla czytelnik(’)w49. Co znamienne,
w liczbie mnogiej Jezus jako uzdrowiciel zwraca si¢ nie tylko do urzednika
(mpog awtov), ale takze, w kontekscie narracji, do tych — w tym czytelnikéw™ -
ktorzy wiedzieli o Jego dziatalnosci w Jerozolimie (] 4,45, por. 47) i dlatego sa
w stanie uwierzy¢. A jednak upomnienie wyczuwalne w tych stowach stawia
pytania o wiare uzalezniong od cudéw’'. O urzedniku ijego rodzinie méwi

 Zob. tez np. R. Schnackenburg, Zur Traditionsgeschichte von Joh 4:46-54, ,Biblische

Zeitschrift” 8 (1964), s. s8—88, zwlaszcza 59—62; R.T. Fortna, Source and Redaction...,
dz. cyt., s. 41; R.T. Fortna, The Fourth Gospel..., dz. cyt., s. s.

K.H. Rengstorf, onpetov, dz. cyt., s. 241.

Por. Pwp 4,343 6,22; 7,19; 1L,3; 26,8; 29,3; 34,11; zob. tez 28,46.

Zob. np. Wj 4,1-17. Por. Filon, De vita Moisis 1,95, takze 1,210; De Spec. Leg. 2,218.

Na temat znakéw jako centrum i podstawy wiary zob. J 2,11.23 oraz C.R. Koester, Hearing,
Seeing, and Believing in the Gospel of John, ,Biblica” 70/3 (1989), s. 327-3438.

Zob. N. Chibici-Revneanu, Koniglicher Glaube: der basilikos in Joh 4,46-54 als Paradigma
eines nachisterlichen Jiingers, ,Biblische Notizen” 136 (2008), s. 85-104, zwlaszcza 97.
Zob. np. B. Lindars, The Gospel of John, serie: New Century Bible Commentary, London 1972,
s. 203; F.J. Moloney, Belief in the Word: Reading the Fourth Gospel: Jan 1-4, Minneapolis
1993, s. 18s.
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sie, ze uwierzyli (J 4.53), cho¢ przedmiot tej wiary nie jest okreslony, co pozo-
stawia czytelnikom przypuszczenie, ze bylo to stowo, ,.ktére Jezus powiedziat
do niego” (4,50)™".

Poniewaz to wlasnie ,,stowu” Jezusa (tw Aéyw) urze¢dnik ma uwierzy¢, za-
nim wréci do domu, gdzie zastanie uzdrowionego syna, Jan wyraza poglad,
ze podczas gdy poczatkowe lub ogélne zaufanie do Jezusa jako uzdrowiciela
bylo oparte na ,znakach i cudach”, to wlasnie wiara w sfowo Jezusa zaowocuje
konkretnymi uzdrowieniami, przypuszczalnie réwniez wérdd czytelnikdw.

Deklaracja, ze chlopiec bedzie zyt (J 4,50.51.53), jest wyrazem bogatego w tej
Ewangelii przekonania™ i, jak zobaczymy, waznym motywem w trzech z czterech
opowiadan o uzdrowieniu. ,,Zycie” jest zawsze tym, co daje Bog (np. 4,10; 6,58),
takze tym, co ma Jezus po powstaniu z martwych (14,19). Uzycie czasownika
»ozywial” ({womiéw) w kolejnej perykopie stawia Syna, ktéry ,ozywia”, na réwni
z Ojcem, ktéry ,wskrzesza umartych i ozywia” (s,21). W dzialaniu Jezusa jako
uzdrowiciela jest wigc nie tylko zapowiedz i przedsmak zmartwychwstania, ale
takze ukazanie jednosci Jezusa z Bogiem.

Uzdrowienie paralityka (J 5,1-9)

Poprzez uktad narmcji54 Jan®® wzmacnia wrazenie, ze uzdrawianie byto cha-
rakterystyczng dziatalnoscig duszpasterskq Jezusa, i wykorzystuje inna histori¢
uzdrowienia, aby rozpoczaé opis drugiego etapu publicznej postugi Jezusa
w Jerozolimie (J 5,1)%.

2 Wiara w Jezusa wyrazona przez ojca, poganina (J 4,46), a takze Samarytan (4,39-42)

i ,wielu”, przypuszczalnie Zydéw, w Jerozolimie (2,23; por. 3,1; 12,11), kontrastuje z anta-
gonizmem i odrzuceniem przedstawionym przez wiekszos¢ Zydéw i wladze zydowskie
(np. 5,16.18; 6,52; 7,1-8,59; 10,19—39; 11,8.45—53; 18,12; 19,7.21.38).

Por.J. Ashton, Understanding..., dz. cyt., s. 399—40s.

Na temat problemu uktadu materialu w tym miejscu, np. zob. A.T. Lincoln, The Gospel...,
dz. cyt.,, s. s0—s8; oraz ]. Ashton, Understanding..., dz. cyt., s. 44—48, ktéry zauwaza
(45 n. 12), ze dawno temu Tatian ,,puts John 6 in chs 18-20 of the Diatessaron, before John
4-5 (in chs 21-2)”.

W $wietle charakterystycznego dla Jana zwrotu pété teita (,potem”; zob. nastgpna uwaga)
oraz termindw ¢o0pty (,uczta”) i, Zydzi” w réznych formach, s,1 przyjmuje sie na ogét za
napisany przez Jana. Zob. R.T. Fortna, Source and Redaction..., dz. cyt., s. 49 (n. 1, cytujac
F. Spitta, H.H. Wendt i W. Wilkens); oraz J. Louis Martyn, History and Theology in the
Fourth Gospel, serie: New Testament Library Series, Louisville KY 2003, s. 72.
Zaczynajac od péta teite (,potem”), szezegdlnie Janowy zwrot (zob. ] 3,225 5,1, 145 6,15
7,15 13,7; 21,1) sugeruje nowy epizod w narracji.
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Potencjalny symbolizm w trzydziestoo$mioletniej chorobie (por. Pwp 2:14)
nie jest przedmiotem zainteresowania Jana. Zwraca raczej uwagge na fake cigzkosci
choroby, aby przedstawi¢ nadzwyczajng moca Jezusa jako uzdrowiciela i jego
wiedzg, ze czlowiek ten ,czeka juz dluzszy czas” (J s5,6). Nastepujace po tym
przynoszace uzdrowienie polecenie Jezusa (J 5,8) staje si¢ tym bardziej niezwykle.

Gdyby pytanie Jezusa ,,Czy chcesz wyzdrowie¢?” (J 5,6) nie wywolalo zad-
nego wyznania Wiary57, czytelnicy prawdopodobnie doszliby do wniosku, ze
Jezus jest w stanie uzdrowi¢ bez wiary (por. Mt 8,14-15). Ponadto najbardziej
naturalng interpretacja tego dialogu jest to, ze chociaz rozmowa ujawnia bez-
nadziejny stan chorego, to jednak czlowick ten sktada ukryta prosbe, aby Jezus
pomdgl mu wejs¢ do sadzawki®®. Jan podkresla w ten sposéb, ze rozmowa jest
wyrazem niewiedzy m¢zczyzny o tozsamosci Jezusa, a zatem dla czytelnika
stwierdzeniem o czlowieczenstwie Jezusa jako uzdrowiciela.

W poprzednim opowiadaniu powiedziano, ze urz¢dnik uwierzyl ,stowu,
ktére Jezus powiedzial do niego” (J 4.50). W omawianym opowiadaniu, jesli
wiara jest cecha, to cechuje ona osobe¢ Jezusa. Jan méwi bowiem: ,,Czlowiek
6w odszed!t i doniést Zydom, ze to Jezus go uzdrowit” (J s,15).

Polecenie Jezusa brzmi: ,Wstan, wez swoje toze i chodz” (J 5,8). Zamierze-
niem Jana prawdopodobnie byto, aby czytelnicy wzi¢li to polecenie pod uwage
nie tylko powierzchownie. Z trzynastu przypadkéw uzycia przez Jana stowa
eyetpw (,podnies¢”)” pie¢ pojawia sie w wersetach o przywréceniu Jezusa do
zycia®. W niniejszej perykopie czasownik ten jest uzyty w dopelniajacym histo-
ri¢ dialogu. Jezus méwi: ,Albowiem jak Ojciec wskrzesza umartych i ozywia,
tak réwniez i Syn ozywia tych, kedrych chee” (] s,21). Innymi sfowy, zgodnie
ze stowami dialogu, M¢ka nie jest zapowiadana, jak przypuszczat Ernst Kise-
mann, z opdznieniem, jako by¢ moze postscriptumm. Jezus jako uzdrowiciel

57 . . . .
Inne przyklady Janowej cechy niezrozumienia Jezusa przez rozméwee np. zob. J 2,205 3,4;

4,10—15; 6,7.52; 7,35; 8,22.57; 11,23—24; 12,29; 13,28; 14,5.8.23; 16,17.

Por. LT. Witkamp, The Use of Traditions in John s.1-18, ,Journal for the Study of the
New Testament” 8/25 (198s), s. 24. Na temat mozliwej polemiki odnosnie do mozliwosci
uzdrawiania przez poganskie béstwa zob. M. Del Verme, La citta di Gerusalemme come
polo soteriologico: religioni di salvezza a Béthzathd/Béthesdd (Gv 5,1-9), ,Studi e materiali
di storia delle religioni” 75/1 (2009), s. 145-198. Cho¢ polemika mogta by¢ oczywista dla
tych, ktérzy jako pierwsi przekazali tradycje, to watpliwe jest, by czytelnicy nieznajacy
Jerozolimy wychwycili ten polemiczny motyw.

Zob.J 2,19.20.22; 5,8.21; 7,525 11,29; 12,1.9.17; 13,4; 14,31; 21,14

Zob. ] 5,8.21; 7,525 11,29; 13,45 14,31.

Por. E. Kisemann, The Testament of Jesus: A Study of the Gospel of John in the Light of
Chapter 17, serie: The New Testament Library, London 1968, s. 7.
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przynosi zycie; Boza moc przywracania zycia juz pojawia sie w narracji. [ znéw
jako uzdrowiciel, ktéry ozywia, Jezus jest przedstawiony w jednosci z Bogiem.

Opowiadanie koriczy si¢ do$¢ gwaltownie, lub zostaje przerwane, wzmianka
o szabacie (J 5,9b)%. Szabat nie odgrywal dotad zadnej roli w opowiadaniu,
a wprowadzenie go do narracji przez Ewangelist¢ odbywa si¢ doktadnie w ten
sam spos6b jak w opowiadaniu o uzdrowieniu niewidomego® (por. J 9,14)%".
Poza znacznikami czasowymi w narracji pasyjnej (] 19,31; 20,1.19), wszystkic
odniesienia do szabatu kojarza si¢ z Jezusem jako uzdrowicielem i zwiazanymi
z tym kontrowersjami®. W pézniejszym opowiadaniu, gdy konflike Jezusa
z wladzami religijnymi nawiazuje do tego uzdrowienia (J 7,1-s52, por. 21), Jan
wykorzystuje szabat, aby pokaza¢, ze dawanie pierwszeristwa prawu prowadzi
do niezrozumienia tozsamosci Jezusa. W tej historii Jezus twierdzi, ze pracuje
lub uzdrawia w szabat (J 5,17) na podstawie zalozenia, ze jego Ojciec nie odpo-
czywal, ale kontynuowat prace w szabat®®. W ten sposob opowiadanie dostarcza
Janowi argumentéw do wnioskowania, ze Jezus jako uzdrowiciel jest réwny
Bogu (5,18) i dlatego dziata jako Bég.

Wynikajace z tego przesladowanie (Siwxw) Jezusa przez Zydéw (J s,16),
ktére jest gdzie indziej tylko wspomniane w stowach: ,,Jezeli Mnie przeslado-
wali (édiwEav), to i was bedg przesladowad (Siwéovaw)” (J 15,20), sugeruje, ze
Jan ma na mysli wyraznie swoich czytelnikéw (interpretacja rozwinigta przez
Louisa Martyna)®’. Oznacza to, ze tak jak podczas fizycznej nieobecnosci Jezusa
uzdrowiony czlowiek doswiadczal przesladowan z powodu wyznania o Jezusie

62

Dla oméwienia zakresu tradycji Jana zob. L.T. Witkamp, The Use of Traditions..., dz. cyt.,
s. 19 (razem z przyp. 4) oraz 26—38. Nie zostalo ustalone, w ktérym momencie opowie$é jest
wznawiana. Zob. omdwienie réznych sugestii przez R.T. Fortna, Source and Redaction...,
dz. cyt., s. 52-53. Zgodnie z krytyka formy opowiadania o cudzie najbardziej naturalng
kontynuacjg i zakonczeniem opowiadania jest J s,15: ,,Czlowick 6w odszed! i doni6st
Zydom, ze to Jezus go uzdrowil”.
Zob. ] s,9¢ i9,14: fv 8¢ oaPPatov év txelvn T4 Nuepa (Jednakze dnia tego byt szabat”).
Na temat paraleli pomiedzy historiami o uzdrowieniu wJ s i 9 zob. J.J. Pilch, Healing in
the New Testament: Insights from Medical and Mediterranean Anthropology, Minneapolis
2000, S. 126—127.
Zob. np. R.T. Fortna, Source and Redaction..., dz. cyt., s. s2; B. Lindars, The Gospel...,
dz. cyt,, s. 215; R.T. Fortna, The Fourth Gospel..., dz. cyt., s. 115-16.
Zob.] 5,9, 10.16.18; 7,22.23 (por. $:1=9); 9,14.16.
Zob. np. Philo, Allegorical Interpretation of Genesis 1,5—6; por. Iz $8,6—7.
Zob. . Louis Martyn, History and Theology..., dz. cyt. Nawet jesli, jak przypuszcza R. Bauck-
ham, The Audience..., dz. cyt., s. 116-117, dwupoziomowa strategia lektury Martyna nie
sprawdza si¢ w przypadku calej Ewangelii, to istnieja, jak si¢ tu argumentuje, przynajmniej
pojedyncze miejsca w tekscie, w ktérych historia wspdlnoty wydaje si¢ odzwierciedlona.
Por. J. Ashton, Understanding..., dz. cyt., s. np. 110-113.
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i swoim uzdrowieniu, tak czytelnicy do$wiadczali przesladowan wynikajacych
z wyznania Jezusa jako uzdrowiciela®.

Uzdrowienie cztowieka, ktéry urodzit sie niewidomy (J 9,1-7)

Dwie wypowiedzi, jedna o pelnieniu dziel, ,,dopéki jest dzient” (J 9,4)%, 1 druga
o tym, ze Jezus jest $wiatlo$cig $wiata (J 9,5), sa powszechnie uznawane jako
pochodzace spod reki ewangelisty”. Niespodziewana liczba mnoga w pierwszej
wypowiedzi Jezusa: ,,Potrzeba nam (uag)” petnié¢ dzieta [...], dopéki jest dzien”
(J 9.4) — jak stusznie argumentowal Martyn — jest $wiadectwem silnej obecnosci
Jezusa w rzeczywistych wydarzeniach, ktérych doswiadczal Kosciot Janowy™.
Jednak rozwdj narracji odnoszacy si¢ do uzdrowienia sugeruje, ze wydarzenia
dos$wiadczane przez Koscioét Janowy to nie tylko podzialy wspélnotowe (glowna
troska Martyna), ale takze uzdrowienia. Wspomniana wypowiedz nie oznacza,
ze czytelnicy tkwig w nocy po ziemskiej postudze Jezusa®, ale ze dzieto Jezusa
jako uzdrowiciela jest kontynuowane w ich uzdrowieniach (por. J 14,12).
Dalsza cz¢$¢ opowiadania, wraz z towarzyszacym mu dialogiem (J 9,9-41),
rzuca $wiatfo na Jezusa jako uzdrowiciela w tej Ewangelii. Po pierwsze, uzycie
plwociny jest znaczace nie jako technika uzdrawiania, ale w fakcie naruszenia
przez Jezusa szabatu poprzez pracg nad utworzeniem odrobiny blota (J 9,6.14)™.
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Zob. podsumowujaca dyskusje w L.T. Witkamp, The Use of Traditions..., dz. cyt., s. 34-3s.
Takie odczytanie jest potwierdzone przez tradycje zydowskie. Np. Tosefta opowiada
o R. Ismaelu, znanym z antypatii do heretykéw (6. Ber. s6b; b. Szabb. 116a), odmawiajacym
Jakubowi z Kefar Sama zgody na uzdrowienie R. Eleazara b. Dama przy uzyciu imienia
Jezusa (t. Hui. 2:22—23). Zob. oméwienie w P. Schifer, Jesus in the Talmud, Princeton 2007,
S. 52—62.

Zob. C.H. Dodd, Historical Tradition..., dz. cyt., s. 186, gdzie autor sugeruje, ze ] 9,4 moze
by¢ zalezny od tradycyjnego przystowia.

Zob. R.T. Fortna, Source and Redaction..., dz. cyt., s. 72, cytujac Wellhausena, Wendta,
Bultmanna, Wilkensa, Hartke i Schnackenburga. Takze zob. np. C.H. Dodd, Historical
Tradition..., dz. cyt., s. 185—86; J. Bligh, Four Studies in St John, I: The Man Born Blind,
»Heythrop Journal” 7/2 (1966), s. 132-133; E. Haenchen, John 2: A Commentary on the
Gospel of Jobn, Chapters 7-21, serie: Hermeneia, Philadelphia 1984, 2:41.

Zob. oméwienie w: B.M. Metzger, A Textual Commentary on the Greek New Testament,
Stuttgart 1994, s. 194.

Zob. ]. Louis Martyn, History and Theology..., dz. cyt., s. 40.

Por. R.H. Lightfoot, Sz. John’s Gospel: A Commentary, Oxford 1956, s. 202.

W czynieniu blota moze byé réwniez aluzja do Bozej kreatywnosci w Rdz 2,7, zatem czyn
Jezusa jest jednym z dziel stworzenia. Zob. C.S. Keener, The Gospel of John: A Commentary,
Peabody M A 2003, 1:780. Jednak niezaleznie od J 9,32 (,Od wiekéw nie styszano, aby kto$

69

70

7

72
73
74



36 Graham H. Twelftree

Ponownie, pozwala to pokaza¢, ze tozsamo$¢ Jezusa jest zbudowana nie
w odniesieniu do prawa, ale uzdrowienia, ktére On oferuje. Skoro bloto byto
uzywane przez innych uzdrowicieli, czynnos¢ ta moze réwniez odzwierciedlaé
zwyczajnos¢ lub czlowieczenstwo Jezusa, poniewaz pierwszy opis Jezusa przez
uzdrowionego cztowicka brzmi: ,,Czlowick zwany Jezusem uczynit bloto”
(J 9.11). Tak wiec, zgodnie z wprowadzonym motywem Stowa, ktdre stalo
si¢ cialem (J 1,14), dokonujac takich czynéw, Jezus pozostaje czlowickiem.
Po drugie, o ile pdjécie niewidomego do sadzawki Siloam w celu obmycia si¢
z blota jest aktem wiary, o tyle wiara raczej poprzedza doswiadczenie Jezusa
jako uzdrowiciela (por. J 4.50).

Po trzecie, poniewaz zarys tej historii odzwierciedla Zycie Jezusa, pomaga
ona w rozpoznaniu Jezusa”™. To znaczy, zaréwno Jezus, jak i czlowiek, keory
urodzit si¢ niewidomy, sa przedmiotami sporéw o ich tozsamos¢ i powoduja
podziat w swoich rodzinach. Kiedy uzdrowiony czlowiek jest przestuchiwany,
uzywa tej samej samoidentyfikacji co Jezus (,ja jestem”). Obaj me¢zczyzni
wywoluja i znosza nieprzychylne odpowiedzi. Co wigcej, jakby zapowiadajac
proces Jezusa, wladze nie wierza uzdrowionemu mezczyznie. Ponownie Meka
przyslania postuge Jezusa, takze jako uzdrowiciela.

Po czwarte, uzdrowiony czlowiek przechodzi w rozmowie o tozsamosci
Jezusa od ,czlowieka” (J 9,11) przez ,proroka” (J 9,17) do ,,od Boga” (J 9,33)".
Skoro uzdrowiony czlowick zostaje wyrzucony (J 9,34-35), narrator twierdzi,
ze kazdy, kto ,,uzna Jezusa za Mesjasza, zostanie wylgczony z synagogi” (J 9,22),
a Mesjasz jest ,od Boga” (J 7,25-29; 17,3), to deklaracja uzdrowionego, ze Jezus
jest od Boga (] 9,33), stanowi deklaracjg, ze Jezus jest Mesjaszem”. Mozemy wigc
przypuszczad, ze Jezus jako uzdrowiciel byt jednoczesnie podstawg wyznania
wiary czytelnikéw (por. J 20,30-31)" i zarazem przyczyna podziatu, keéry
spowodowat ich wykluczenie z synagogi.

otworzyl oczy niewidomemu od urodzenia”) czwarty ewangelista nie wyraza (dalszego)
zainteresowania tym motywem.

Por. C.R. Koester, Symbolism in the Fourth Gospel: Meaning, Mystery, Community, Min-
neapolis 2003, 5. 44.

Por. C.R. Koester, Symbolism..., dz. cyt., s. 41.

W drugiej czgéci dialogu, tym razem z Jezusem (J 9,35—41), uzdrowiony czlowick wyznaje
Jezusa jako Syna Czlowieczego (J 9,35) i Pana oraz oddaje Mu poklon (J 9,38).

Zob. H. Roose, Joh 20,30f: Ein (un)passender Schluss? Joh 9 und 11 als primdre Verweisstellen
der Schlussnotiz des Johannesevangeliums, ,Biblica” 84 (2003), 5. 326-343.
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Wskrzeszenie tazarza (J 11,1-53)"

Siédmym i kulminacyjnym znakiem zamykajacym pierwsza cz¢é¢ Ewangelii jest
opowiadanie o wskrzeszeniu Eazarza. Poniewaz jest to takze najdtuzsza, obok
Mg¢ki Panskiej, ciagta narracja, nie ma watpliwosci, ze wlasnie to opowiadanie
ma dla czwartego ewangelisty ogromne znaczenie®. Raz jeszcze tozsamosé
Jezusa jest nierozerwalnie zwigzana z jego moca uzdrawiania, przynoszaca
zycie — zycie wieczne (por. 11, 25—26) — za ceng wlasnegom.

W tym, co stanowi prawdopodobnie teologiczny punkt kulminacyjny nar-
racji (J 11,23—27)%, Jezus jako uzdrowiciel jest ,zmartwychwstaniem i zyciem”
(J 11,25); to takze ,Mesjasz, Syn Bozy, ktéry mial przyjs¢ na $wiat” (J 11,27).
Warto zauwazy¢, ze zwrot ,Mesjasz, Syn Bozy” wystepuje gdzie indziej tylko
w zdaniu zwieticzajacym Ewangelie (J 20,31)*. Wynika z tego jasno nie tylko,
ze Jezus jest postrzegany przez pryzmat uzdrowiciela®, ale takze, ze jako uzdro-
wiciel jest On przedmiotem wiary dla czytelnikéw. Rola Jezusa, jak réwniez
Jego tozsamos¢ s zwigzane z uzdrowieniem w tym sensie, ze uzdrowienia sa
znakami (por. ] 11,47), w ktdrych widoczna jest chwala Boza (J 11,40), aOn
i Syn s3 uwielbieni (J 11,4)®.

79 . .
Na temat zakresu opowiesci o Eazarzu np. zob. A.T. Lincoln, The Gospel..., dz. cyt.,

S. 316—317.

O tym, ze obecna forma opowiesci o Lazarzu jest wynikiem polaczenia dwéch odrebnych
relacji o tej historii, zob. D. Burkett, Two Accounts of Lazarus’ Resurrection in Jobn 11,
»Novum Testamentum” 36/3 (1994), s. 209—232.

Zob. B. Byrne, Lazarus: A Contemporary Reading of John 11:1-46, serie: Zacchaeus Studies:
New Testament, Collegeville MN 1991, 5. 84.

Por. O. Hofius, Die Auferweckung des Lazarus: Job 11,1-4.4 als Zeugnis narrativer Chris-
tologie, ,Zeitschrift fiir Theologic und Kirche” 102/1 (2005), 5. 17-34.

Okreslenie ,,Syn Bozy” jest tez silnie zwiazane z Jezusem jako uzdrowicielem: J 5,25; 10,36;
11,4.27; 19,7 (por. 5,17-18; 10,32—33). Zob. tez 1,34.49; 3,18; 20,31. Na temat avBpoymov (z czlo-
wieka) zamiast 8oV (,,z Boga”) jako preferowanej interpretaciji 9,35, zob. B.M. Metzger,
A Textual Commentary..., dz. cyt., s. 194.

To opowiadanie o uzdrowieniu jest jedynym pewnym miejscem w Ewangelii, gdzie jaka$
postaé odnosi si¢ do Jezusa jako Pana (] 11,2). Na temat probleméw tekstowych zwiazanych
2] 4,11] 6,23 np. zob. E. Haenchen, John 2: A Commentary..., dz. cyt., s. 1:218, 280281
Dopiero po zmartwychwstaniu (J 20,2.13.18.20.25.28), takze w dodatku (J 21,4-14), jedna
z postaci odnosi si¢ do Jezusa jako ,Pana” w sensie transcendentnym (J 21,7.12).

Cho¢ Jan nie zwraca uwagi na nazwe zwyczajowa Elealapog (np. Josephus uzywa jej dzie-
wigédziesiat sze$é razy), czasem, jak w tym opowiadaniu, jest ona skrécona do Adfepog, aby
czytelnicy mogli zauwazy¢, ze oznacza ,Bdg pomaga”; Adlapog, [w:] W. Bauer, 4 Greek-
-English Lexicon of the New Testament and Other Early Christian Literature, Chicago 1957,
s. s81.
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Jednak, mimo poczatkowego $miatego wyznania Marty o Jezusie jako Mesja-
szu, opowiadanie przedstawia najbardziej ludzki obraz Jezusa jako uzdrowiciela,
do tej pory jedynie sugerowany (zob. J 9,11; por. wezesniej ] 5,1-9). Na widok smut-
ku zalobnikéw Jezus ,wzruszyl si¢ w duchu, rozrzewnit” (J 11,33) 8 A na wieéé
o $mierci Eazarza, ktérego kochat (J 11,36, por. J 11,3), ,Jezus zaplakal” (J 11,35),
a nastepnie ,,ponownie, okazujac glebokie wzruszenie, przyszedt do grobu™®.

Jak zauwazyt Barnabas Lindars, opowiadanie to jest, ze wszystkimi szcze-
golami dotyczacymi oplakujacych kobiet, kamienia zakrywajacego pieczare,
opasck i chusty (por. ] 20,7) oraz wyjécia Lazarza z grobu, swego rodzaju pré-
ba generalng przed zmartwychwstaniem®. Tak wiec, ponownie dla czwarte;
Ewangelii, do$wiadczenie Jezusa jako uzdrowiciela jest doswiadczeniem Jego
mocy zmartwychwstania®.

Moment uzdrowienia przy grobie (J 11,38) — punkt kulminacyjny narra-
cji90 — to Jezus wolajacy ,donosnym glosem: «Lazarzu, wyjdz na zewnatrz!»”
(J 11,43). Po tej kulminacji nastgpuje reakcja na glos Jezusa: ,wyszed! zmarly”
(J 11,44). Zaréwno w poleceniu, jak i reakcji Jezus jako uzdrowiciel zaczyna
odgrywacl swoja obiecang eschatologiczng role powotywania: ,wszyscy, ktérzy
spoczywaja w grobach, uslysza glos Jego” (J 5,28; por. ] 5,25-29)"".

Opowiadanie sugeruje silny zwigzek miedzy wiarg a uzdrowieniem przez
Jezusa (J 11,15.48). Wskrzeszenie uzasadnia istnicjacg wiare w Jezusa (J 11,45,
por. J 11,27), ktéra pozwoli wierzacym zyé, nawet jesli umrg (J 11,25.26). Dla
poszukujacych cudéw wiara ma poprzedzaé do$wiadczenie cudu (J 11,40); dla
innych cud staje si¢ podstawa wiary (J 11,45.48). Z kolei cud uzdrowienia staje

sic podstawg stale sktadanego $wiadectwa™ i osiagnie¢ w pozyskiwaniu wiernych
# " Na temat trudnosci, jakie ttumacze mieli z évePpuufioato Tw Tvebuata kol étpatey avtdy,
np. zob. C.K. Barrett, The Gospel According to St. Jobn, Philadelphia 1978, s. 398—400.

J 11,38 (wéhy éuPpiudpevog). Motyw ten ma charakter redakeyjny — zob. R.T. Fortna, The
Fourth Gospel..., dz. cyt., s. 107. Lyle Story zwrdcit mi uwagg, ze wobec tego, iz éuPpiudopat
jest w innych przypadkach uzywany w Nowym Testamencie w odniesieniu do mocnego lub
surowego upomnienia (Wielki Stownik Grecko-Polski podaje znaczenia ,,parskaé z gniewu”;
»karcié, gani¢”; ,wzruszad si¢, wstrzasaé sie”) (Mt 9,30; Mk 1,43; 14.5; por. tuPpiudopat,
[w:] W. Bauer, A Greek-English Lexicon..., dz. cyt., s. 322), uzycie stowa przez Jana mogto
sugerowad czytelnikom, ze Jezus ,skarcil si¢” za emocje lub brak podjecia dzialan wezesniej.
Por. B. Lindars, Rebuking the Spirit: A New Analysis of the Lazarus Story of John 11, ,New
Testament Studies” 38/1 (1992), s. 89-104.

Por. B. Lindars, The Gospel..., dz. cyt., s. 382.

Por. Pawel np. w Rz 8,115 1 Kor 6,14; 15,12.14.17; 2 Kor 4,14.

Por. E. Reinmuth, Lazarus and his Sisters — What was Jobn’s Point?, ,Review of Theological
Literature” 11 (1999), 5. 7—20.

Por. B. Lindars, The Gospel..., dz. cyt., s. 402.

Zob.] 12,17: ,,Dawal wigc $wiadectwo ten thum” (s’(xoﬁp‘r{)pel, imperfect active, por. 12,17-18).
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(J 12,19). Mozna wigc wnioskowad, ze ciggle doswiadczenie Jezusa jako uzdro-
wiciela bytoby istotng cz¢écia ewangelizacji prowadzonej przez czytelnikéw.

Whioski

Tekst Ewangelii Jana jest tak $cisle powiazany z tozsamoscia Jezusa jako da-
jacego zycie (J 1,45 20,31), ze analiza jednego motywu — w naszym przypadku
uzdrowienia — prowadzi czytelnika do wszystkich pozostatych. Widzielismy,
po pierwsze, ze chociaz nie jest to gléwny temat Ewangelii, obraz Jezusa jako
uzdrowiciela nie jest bynajmniej niewyrazny”. Uzdrowienie jest tematem
czterech z siedmiu opowiadan o cudach i zwiazanych z nimi dialogéw. Termin
»dzieto” nadaje calej postudze Jezusa charakter cudu, poniewaz dziata On
tworczo jako Bég Zbawiciel, a stowo ,znak” pogtebia wrazenie, ze czynienie
cudéw charakteryzowalo postuge Jezusa i ze wérdd Jego cudéw dominuja-
cym bylo uzdrawianie. Jednak akt uzdrowienia nie byt tylko przywréceniem
funkeji cielesnych. Biorac pod uwage, ze dla czytelnikéw Janowych choroba
nie byla jedynie fizycznym uszczerbkiem, ale stanem pozbawionym wartosci,
keéry uposledzat relacje™, uzdrowienie przez Jezusa wnosito w zycie wartos¢
i naprawialo relagje.

Ponadto, po drugie, widzieliémy, ze obraz Jezusa jako uzdrowiciela jest
obrazem osoby e} niczr(')wnancj mocy. Rzeczywis’cic, programowe opowiadanie
o przemianie wody w wino i nadzwyczajny charakter wszystkich opowiadan
o cudach czynia z uzdrowienia integralng cz¢$¢ postugi Tego, ktéry w prologu
zostal przedstawiony jako bedacy u Boga — jako Boég — od poczatku dziatajacy
jako posrednik Boga, aby zaspokoi¢ ludzkie potrzeby (J 1,1-18). Jednak, cho¢
Bég w Jezusie ukazuje si¢ poprzez blask cudéw™, to wlasnie w uzdrowieniu
najwyrazniej widaé, ze Bog jest prawdziwie wcielony®™.

Po trzecie, jasne jest, ze Jezus jako uzdrowiciel przynosi zycie. W ré6znym
stopniu w kazdym opowiadaniu o uzdrowieniu wspominana i zarysowywana
jest Jego Meka'. Z perspektywy czytelnikéw obecnosé Jezusa jako uzdrowiciela
jest wyrazem przynoszacej zycie mocy zmartwychwstania (por.] 9,4; 11,24—26)
oraz podstawa ich wiary i ewangelizacji. Z deklaracji Marty o wierze w Jezusa
jako uzdrowiciela — , Ty jest Mesjasz, Syn Bozy” (J 11,27), odzwierciedlonej
—
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Por. C.H. Dodd, Historical Tradition..., dz. cyt., s. 174.

Por. np. J.J. Pilch, Healing in the New Testament..., dz. cyt., s. 12-13.
Por. E. Kisemann, The Testament of Jesus..., dz. cyt., s. 21.

Por. ] 1,14; 11,33.35.38.

Zob. ] 4,50.51.53; 5,21; 11,16.44.46—53.
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w deklaracji celu Ewangelii, ktora opiera si¢ na znakach (J 20,30-31) - czytelnicy
sa zobowiazani wyciaga¢ wnioski nie tylko dotyczace wyraznie nakreslonej toz-
samosci Jezusa jako uzdrowiciela, ale takze o tym, ze wiara w Niego, zwlaszcza
jako wiasnie uzdrowiciela, przynosi zycie pochodzace od Boga.
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